
FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE

FITS: P220, .45 ACP; P226, 9mm, .357/40; P229, .357/40; P239, .357/40

FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE

Attributes

Name: FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000055
Mfr. No.: PIN6
Make: Sig Sauer
Model: P239,P229,P220,P226
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 798681214938

Item details

Made in USA
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FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS,
TWO TONE Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully
before use to ensure compliance with safety regulations and to protect yourself and others.

General Safety Guidelines
Always handle the firing pin positioning pin with care to avoid injury.
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
In case of any safety concerns, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the firing pin positioning pin if it appears damaged or defective.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Ensure that the product is securely installed before use to avoid accidental dislodgement.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling or installing the product.
Follow all manufacturer instructions regarding compatibility with specific firearm models.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Identify the appropriate model for installation: P226, P229, P220, P239.
Align the firing pin positioning pin with the designated slot in the firearm.
Gently insert the pin until it is securely in place.
Doublecheck that the pin is properly seated and does not move.

Usage:

Use the firing pin positioning pin as intended for securing the firing pin in place.
Regularly check the positioning pin during routine maintenance to ensure it remains secure.
If you experience any issues during use, cease operation immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
Dispose of the firing pin positioning pin in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE,
please refer to the manufacturer’s contact information provided with your product packaging or visit their official
website for further support.

Conclusion
By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your FIRING PIN
POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE. Always prioritize safety and compliance with local regulations
when using firearm accessories. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el PIN DE POSICIONAMIENTO DEL PERCUTOR, DEPORTIVO, AZUL, SS, DOS TONOS de Sig
Sauer, Inc. Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento y la seguridad de su arma. Por favor, lea esta
guía cuidadosamente para asegurarse de que utiliza el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja tu arma con precaución y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el PIN DE POSICIONAMIENTO
DEL PERCUTOR.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No utilices el producto si presenta daños visibles o defectos.
Infórmate sobre las regulaciones locales y nacionales relacionadas con la posesión y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:
Riesgo de lesiones por un mal uso del producto.
Posibilidad de mal funcionamiento del arma si el pin no está instalado correctamente.

Instrucciones para evitar estos peligros:
Asegúrate de que todas las piezas estén limpias y libres de obstrucciones antes de la instalación.
Verifica que el PIN DE POSICIONAMIENTO DEL PERCUTOR esté correctamente alineado y fijado.
No fuerces el pin en su lugar; si no encaja fácilmente, revisa la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en una superficie de trabajo limpia.
Ten a mano las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación del PIN DE POSICIONAMIENTO DEL PERCUTOR:

Localiza el área de instalación en tu arma (modelos compatibles: P226, P229, P220, P239).
Inserta el pin en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Presiona suavemente hasta que el pin encaje en su lugar.
Realiza una revisión visual para asegurarte de que el pin está completamente instalado y no sobresale.

Uso del Producto:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento de tu arma.
Si experimentas cualquier resistencia o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y verifica la
instalación del pin.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el PIN DE POSICIONAMIENTO DEL PERCUTOR, asegúrate de hacerlo de manera
responsable.
No lo tires en la basura común; busca un centro de reciclaje que acepte materiales metálicos.
Asegúrate de que el producto no pueda ser utilizado nuevamente por personas no autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre el producto, consulta el sitio web de Sig Sauer, Inc. o contacta a su servicio de atención
al cliente.



Conclusión
La seguridad es primordial al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Siguiendo estas instrucciones y
directrices, puedes asegurarte de que tu uso del PIN DE POSICIONAMIENTO DEL PERCUTOR sea seguro y
efectivo. Recuerda siempre estar alerta y actuar con responsabilidad.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kołka Ustalającego
Iglicy

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Kołka Ustalającego Iglicy, Sportowy, Niebieski, SS, Dwukolorowy firmy Sig Sauer, Inc. Ten
produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Kołka Ustalającego Iglicy, przestrzegaj poniższych
wytycznych:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Podczas korzystania z Kołka Ustalającego Iglicy, zwróć uwagę na następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zainstalowany przed użyciem.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do jego uszkodzenia.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i
użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Kołka Ustalającego Iglicy, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.

Instalacja:

Włóż kołek w odpowiednie miejsce w broni, zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że kołek jest prawidłowo osadzony i stabilny.

Użytkowanie:

Używaj produktu tylko w zgodzie z instrukcjami obsługi broni.
Regularnie sprawdzaj stan kołka i wymień go, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Aby prawidłowo zutylizować Kołek Ustalający Iglicy:

Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje na temat właściwej utylizacji.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w sposób, który zapobiega przypadkowemu użyciu przez dzieci.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Kołka Ustalającego Iglicy, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub wypadków odpowiednim organom. Sprawdzaj
regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Säkerhetsinstruktioner för Firing Pin Positioning Pin,
Sport, Blue, SS, Two Tone

Introduktion
Tack för att du valt FIRING PIN POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE från SIG SAUER, INC. Denna
produkt är avsedd för användning med modellerna P226, P229, P220 och P239. För att säkerställa säker
användning och maximal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten i avsedda modeller (P226, P229, P220, P239).
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om du upptäcker några skador eller defekter.
Använd skyddsutrustning som rekommenderas för att minimera risken för personskador.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan installation av Firing Pin Positioning Pin.
Ta bort den gamla stiftet om det är nödvändigt.
Placera det nya Firing Pin Positioning Pin på rätt plats enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och är korrekt installerat.

Användning

Använd produkten endast i de avsedda modellerna.
Följ alla säkerhetsprotokoll som gäller för användning av ditt vapen.
Utför regelbundna kontroller av produkten för att säkerställa att den fungerar korrekt.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestämmelser för avfallshantering.
Kasta inte produkten i hushållsavfall; kontrollera lokala riktlinjer för korrekt återvinning eller bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av FIRING PIN
POSITIONING PIN, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter.


